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„I, sequere Italiam ventis, pete regna per undas.“ 

 

 

Vergil, „Aeneis“, 4.381 

 

 

 

„Some twelve miles before we came to Rome, we saw the Cupola of St. Peter’s Church, 

and we were as glad to see it a far off, as the weary Trojans in Aeneas his Company, 

were glad to see Italy after so much wandering.” 

 

 

R. Lassels, “The Voyage of Italy”, part 1, p. 251 
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